4. Knowledge of intercultural communication strategies: The ability to apply various
strategies that help overcome communication barriers and build effective
interaction with representatives of other cultures.

Discussion. Developing sociolinguistic competence is an ongoing process that
requires a multifaceted approach. Teachers can enhance their competence through:

1. Formal education: Taking courses in sociolinguistics and intercultural

communication to gain a theoretical foundation.

2. Professional development: Participating in conferences, workshops, and seminars

to learn new teaching methodologies and exchange experiences with colleagues
[5, 68].

3. Self-education and reflection: Continuously improving one's knowledge and

skills, as well as reflecting on personal teaching experiences.

Conclusion. Sociolinguistic competence is an essential part of the professionalism of
an English language teacher in the modern world. By developing this skill, educators
contribute to creating an effective and inclusive learning environment, preparing
students for successful communication in a globalized world and opening doors to
new opportunities [5, 60]. The ability to navigate the complexities of language and
culture empowers teachers to effectively guide their students towards achieving their
full potential in English language learning and beyond.
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HOJIMA3ZBIYUE B CUCTEME OBPA3OBAHUSA B CTPAHAX
BJIM’KHEI'O U1 JAJIBHEI'O 3APYBEXDBA

I'pomoBa Ouibra BiiagumuposHa,

besonamenuesa Kpucruna Hukosiaesna,

ctynent rpynmnst [1CTIO-108

Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIN PO eCCHOHANTBHO-TIEarOrHueCKU
yHuBepcuTeT, I. ExarepunOypr (Poccus)

Konaropuna Upuna MuxaidjioBHa

Kannunar memarornaeckux HaykK, JOIECHT Kadeaphl aHTITMICKON
bunomorun

1 1ipo¢eCCUOHATBHON KOMMYHHUKAIIMA HA THOCTPAHHBIX SI3bIKAX
Pocculickuii rocynapcTBEHHBbIN MpoheCcCHOHATBbHO-TIEIarOrnYeCKHii
yHuBepcutert, I. ExarepunOypr (Poccus)

[TonunuHrBU3M - 3TO CHOCOOHOCTH 4YEJIOBEKa MM OOIIECTBa HCIOJIb30BAaTh U
oOmarbCsi Ha HECKOJNbKUX #A3bIKaX. OHO MOMKET OTHOCUTHCA K JIIOASM, KOTOpbIE
XOPOILIO TOBOPSAT, YATAIOT U MUIILYT HAa HECKOJBKUX SI3bIKaX, & TaKXe K OOIIecTBaM
WJIM PETHOHAM, T7I€ MHAPOKO MUCIOJIB3YIOTCS U LEHSITCA HECKOJIBKO S3BIKOB.

[ToNMUAMHTBU3M CTAaHOBHUTCS BCE 00Jie€ BaXXHBIM B INI00AJIM30BAHHOM MHPE IO
HeCKoJIbKUM mpudnHaMm: O6neruenue oOmeHus: [lockonabKy JIOOM U NpEANpUsTHS
B3aMMOZICMCTBYIOT YEPE3 IPAHULIBI, ITOJIMJIMHIBU3M [TO3BOJIAET YIIPOCTUTH U IIOBBICUTH
3hHEeKTUBHOCTh OOIIEHUS MEXAY JIOIbMH M OpTraHU3allusiMU, TOBOPSIIUMH Ha
pPa3HBIX SA3BIKaX.

bnumxHee 3apyOekbe OTHOCUTCS K CTpaHaM pEruoHa, NpPHIIEralolero K
Kazaxcrany, Bxmouas Poccuto, V30ekucrtan, Keipreizcran, TaqKuUKUCTaH U
TypkMeHUCTaH. DTH CTPaHbl UMEIOT Pa3IUYHbIE CUCTEMbI 00Pa30BaHUS U SA3BIKOBYIO
HOJIUTHKY, HO €CTh U HEKOTOPbIE OOIINE TeHACHIINU:

B Takux crpanax, takux kak Keipreiscran m TypKMEHUCTaH, PYCCKHM SI3BIK
UCIIOJIb3YeTCs B KaYEeCTBE fA3bIKa OOYUYEHHs] HAa HEKOTOPBIX NpEAMETaxX WM YPOBHAX
oOpa3oBaHusI.

Bo MHOrux M3 3THUX CTpaH ydamiuecss o0s3aHbl M3y4yaThb HECKOJIBKO SI3BIKOB,
BKJIFOYasi TOCYNAapCTBEHHBIN SI3bIK, PYCCKUM, a MHOTAA U TPETUU A3BIK, HAIpPUMEDp,
aHIIMUCKUNA WM KuTaiickuid. J[Bysi3plyHOE 0Opa3oBaHue: B HEKOTOpBIX CTpaHax,
HarpuMep, B Poccum m  KaszaxcraHe, CyIIECTBYIOT HpPOrpaMMBbl ABYS3BIYHOIO
oOpa3oBaHus, HAaNpPaBJICHHbIE HAa Pa3BUTHE HABBIKOB BIIAJEHUS KaK HAIlMOHAJIbHBIM
A3BIKOM, TaK U pycCKUM. B 1menom, cuctembl 00pa3oBaHMs U SI3bIKOBasl MOJIMTHKA B
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CTpaHax OJM)KHETO 3apyOexkbsi OTPa)kaloT A3BIKOBOE PAa3HOOOpazue M UCTOPUUECKHE
CBSI3W MEXIY 3THUMH CTPAaHaMH, IIPU 3TOM B OOPAa30BaHUU HCIIOJIB3YETCSI COUETaHHUE
HallMOHAJIBHBIX M MEXAYHAPOIHBIX A3bIKOB. IlonmumuHreaibHOE oOOpa3zoBaHuE, B
KOTOpOM 0c000€ BHHUMAaHHE YACNACTCS PAa3BUTHUIO HABBIKOB BIIAJICHUS HECKOJIBKUMHU
SA3bIKaMH, SIBJISIETCS pacTyllel TeHeHIIUe B cTpaHax biauxuero 3apyOexbs.

V36ekuctan: f3pikoBas moiuTHKa M pedopma oOpasoBanus B VY3Gekucrane,
CTpaHE€ CO CJOXHOM S3bIKOBOM MCTOpUEH U Ppa3HOOOpa3HbIMM STHUYECKUMHU
rpyIIaMy, 3bIKOBasi MOJIUTHKA M pedopma 0O0pa3oBaHusl ObLIM B LIEHTPE BHUMAaHMS
rOCYIapCTBEHHBIX YCHUJIMI MO MPOABMKEHUIO monuiauHreuzma. B 2018 rogy Obin
NPUHAT HOBBIA 3aKOH 00 00pa3oBaHWMM, B KOTOPOM IIOJYEPKUBAETCS BaKHOCTH
pa3BUTHSL HABBIKOB BIAJCHHUS TOCYIAPCTBEHHBIM S3bIKOM (y30€KCKHM), a TakKke
PYCCKUM M aHIJIMACKHUM. 3aKOH Tak»Ke MPHU3Bajl K pa3pabOTKe MpOrpaMM JIBYSI3bIYHOTO
o0pa30BaHus, B TOM YUCJIE Ha SI3bIKaX MEHBIIMHCTB, U CO3IAHUIO SA3BIKOBBIX LIEHTPOB
JUISL COINEHCTBHS M3y4eHHIO s3bIKOB. B KeIpreiscrane, crpaHe ¢ HECKOJIBKUMHU
o(pUIIMaTBHBIMU SI3BIKAMH (KBIPTBI3CKUM U PYCCKHUM), ObUIM BHEIPEHBI MPOrPaMMBI
A3BIKOBOTO TOTIPYKEHUS, CIIOCOOCTBYIOIINE DPA3BUTHIO HABBIKOB BIAJACHHUS 0OOMMU
A3bIKaMu. B paMkax 3THX MporpamMm ydaiiudecsi HOrpy»aroTcsi B Cpefy, e o0a s3bIka
UCIIOJIb3YIOTCS 111 O0y4YEeHUs U OOIIEHMS], UTO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO UX SI3bIKOBBIX
HaBBIKOB M KyJIbTYpHOM ocBenoMiieHHOcTH. Hampumep, Keipreizcko-Poccuiickas
HIKOJIa B DHIIKeKe, KOTOpas SBISIETCS COBMECTHBIM IPOEKTOM INPABUTEIBCTB
Keipreizcrana u Poccum, HMCHONB3yeT NOAXOX JBYA3BIYHOIO IOTPYKEHUS JUIS
pa3BUTHUS HABBIKOB BJIaJIEHUSI OOOMMH S3bIKAMU CPEJIM CBOUX YUEHHUKOB.

B Tamxukucrane, cTpaHe ¢ MHOTOYMCIIEHHBIMH S3BIKOBBIMH MEHBIIMHCTBAMH,
OPEIIPUHUMAIOTCS  YCWIMS 10 PAa3BUTHUI0 MHOTOS3BIYHOTO  00pa3oBaHUs U
COXPAaHEHHIO S3BIKOB MEHBIIMHCTB. Hanpumep, Tamkukckuii HaIMOHAJIBHBIN
YHUBEPCUTET Mpe/jiaraet NporpaMMsbl Ha sI3bIKaX MEHBLIMHCTB, TAKMX KaK y30€KCKHIA,
KBIPTBI3CKU W TMaMHpPU, YTO CIHOCOOCTBYET COXPAaHEHHUIO JTHX S3BIKOB U
MEXKYJbTYPHOMY B3aWMOIIOHMMaHuo0. KpoMe Toro, mnpaBUTENBCTBO pPEANHU3YET
OporpaMMbl  JBYSI3BIYHOTO OOpa30BaHUs Ha A3bIKAX MEHBIIWHCTB, KOTOpPbIE
HalpaBJICHbl Ha pa3BUTUE HABBIKOB BJIAJACHUS KaK HAlUHWOHAJIbHBIM  SI3BIKOM
(TaIPKUKCKUM), TaK U S3BIKOM MEHBIIMHCTBA. DTH YCUJIUS OTPAXKAIOT 00JIee IHUPOKYIO
TEHJICHIUIO B Ta)KMKHCTaHE, HAIPABJICHHYIO Ha IMPU3HAHUE BAXKHOCTU SI3BIKOBOTO
Pa3zHO00pa3us U MOOUIPEHNE MOJIUITMHTBU3MA.

Poccusi: B CeBepo KaBkasckom pernone Poccum, rje HaOmromaeTcsi BbICOKas
CTENECHb SI3BIKOBOIO M JTHUYECKOTO pa3HooOpasus, peaju3yloTcs IpOorpaMMbl
JBYSI3BIYHOTO 00pa3oBaHUs, CIOCOOCTBYIOIIHME DPA3BUTHIO HABBIKOB BIIAJICHUS Kak
rOCYJapCTBEHHBIM (PYCCKHM), TaK U MECTHBIMHU SI3bIKaMH. B paMkax 3TuX mporpamm
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yyallrecs HU3y4aroT TaKue MpPEeOMEThl, KaK MaTeMaThKa, €CTECTBEHHbIC HAYKU H
OOIIIECTBO3HAHME, KAK HA PYCCKOM, TaK M Ha MECTHOM Sf3BIKE, YTO CIIOCOOCTBYET
COXpaHEHHUIO U Pa3BUTHIO MECTHBIX SI3BIKOB U KynbTyp. Hampumep, B PecmyOmmke
Anpires: ydaimuecs MOTyT oOy4yaTbCsl Ha aJIbITCKOM, PYCCKOM HJIM OOOMX SI3bIKaxX, B
3aBUCHMOCTH OT MX IPEANOYTEHHUU. bBIIoO 10Ka3aHO, YTO MPOrpaMMbl JABYS3BIYHOTO
00pa30BaHUs MOBBIIIAIOT aKaJEMHUYECKYIO YCIIEBAEMOCTh, YPOBEHb BIAJICHUS SI3BIKOM
Y KYJIBTYPHYIO OCBEIOMJIIEHHOCTh yuamuxcsa B CeBepo KaBka3ckoM permose.

B 3akitoueHue cienyeT OTMETUTh, YTO MOJIUIMHTBAIbHOE 00pa30BaHUE SIBISETCA
pactymeil TeHaeHIuerd B cTpaHax bnmxHero 3apyOexbsi, oTpaxaromied S3bIKOBOE
pa3HooOpa3ue U KyJdbTypHOE ©OorarctBo pervoHa. IIporpamMmbl JBYSI3BIYHOTO
00pa30BaHus, MOTPYXKEHHE B S3BIKOBYIO CpPEIy M MHOTOSI3BIYHOE OOpa3oBaHUE IS
SA3BIKOBBIX MEHBIIMHCTB - 3TO JIMIIb HECKOJIBKO NMPUMEPOB TOTO, KAaK IMOIWIMHIBU3M
IIPOJIBUTAETCS B PETHOHE.

JlanbHee 3apyOekbe OTHOCHUTCS K CTpaHaM 3a I[pelelaMH peruoHa,
npuseraromero k Kazaxcrany, Bkitouast crpansl EBponbl, A3un, Amepuku u AQpuku.
OTU CTpaHbl UMEIOT Pa3jM4YHbIE CUCTEMbl 00pa30BaHUS U S3BIKOBYIO IOJIUTUKY, HO
€CTh U HEKOTOPbIE OOLIUE TEHICHIIHNH.

HanpnonanbHbli s13b1K: Bo MHOTHX cTpaHax JaJIbHETO 3apyOeKbsl HAlMOHATbHBIN
A3bIK  SIBJISIETCS  OCHOBHBIM  si3bIKOM ~ 0Oyuenus. Hanpumep, Bo ®panuuu
HAllMOHAJIbHBIM SI3BIKOM  SIBJISIETCS (PPAHILY3CKMA M UCIHOJB3YeTCS B KaueCTBE
OCHOBHOTO sI3bIKa 00yUY€HUS B ILIKOJIAX.

Hampuwmep, B Kanazge cymecTByOT nporpaMMbl TOTPYKEHHUS BO (PPaHITY3CKUN
A3BIK, KOTOPBIE HANIPABJICHBI HA Pa3BUTHE HABBIKOB BIAJICHUS KAK AHIJIMMCKUM, TAK U
(bpaHITy3CKUM SI3bIKAMU.

[[IBeinapys - NOJWJIMHIBAJIbHAS CTpPaHa C YETBIPbMSA TOCYAapCTBEHHBIMU
A3bIKAMU: HEMELKUH, (paHIy3CKUil, UTalIbIHCKHM M peropoMaHckuil. Cucrema
oOpa3zoBanusi B llIBeilllapun neLEHTpaIM30BaHa, 3a OOpa30BaTENIbHYIO MOJUTUKY
OTBEYAIOT KAaHTOHBI (3eMJM). Bo MHOTMX KaHTOHAX CTYIEHTHI U3y4aroT JBa WK Oojiee
HAI[MOHAJBHBIX S3BIKOB B paMKax CBOero oOpa3oBaHusa. [loMuMO HalmOHaIbHBIX
A3bIKOB, MHOTME€ IIKOJbHUKM B llIBeWmapum wu3y4aroT aHNIMUCKUM SI3BIK Kak
WHOCTPAHHBIA. AHIIMICKHUI S3bIK SIBISIETCS BaXKHBIM SI3BIKOM  MEXIYHAPOIHOTO
oOlIeHus U yacTo ucnonb3yercs B LlIBeitapun B kauecTBe JUHTBa (hpaHKa, 0COOEHHO
B neinoBoM mupe. B IlIBelnmapuu Takxke CyLIECTBYIOT IPOrpaMMbl JIBYS3bIYHOTO
o0pa3oBaHus JJIsl yYalllMXCsl, KOTOPbIE 0Ma FOBOPST Ha A3BIKE, OTIIMYHOM OT SI3bIKa
oOy4YeHUs B IIKOJIE.

WHus - TMHIBUCTUYECKH Pa3HOOOpa3Hasi CTpaHa C MHOXECTBOM PETHMOHAIbHBIX
S3BIKOB M JuanekToB. Cuctema obOpazoBanusi B MHauu ocHOBaHa Ha aHIIIUHCKOM
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S3bIKE, KOTOPBIN SIBISETCS S3bIKOM OOYy4YEeHHs BO MHOTHX IIKOJaX M YHHUBEPCUTETaX.
OnHako B HEKOTOPBIX PErHOHAX B Ka4€CTBE S3bIKa OOYYEHHUS TAKXKE HCIOJIb3YHOTCS
pErHOHANbHBIC SI3BIKM, TAaKWE€ KaK XWHAW, OCHTaJbCKUH, TAMWIBCKAW W TEIYTY.
[ToMMMO pEeTHOHANBHBIX SI3BIKOB, MHOTHE CTYNEHTHI B MHIUM WM3y4darOT aHMIMUCKUN
A3bIK KAK HMHOCTPAHHBIM. AHITIMACKAA SI3BIK  SIBJISIETCS  BAXHBIM  SI3BIKOM
MEKIyHApOIHOTO OOIIEHHUS U YaCTO UCTIONB3yeTcs B nesoBoM mupe Unann. B Munuu
TaKXe CYIIECTBYIOT IMPOTPAMMBI JIBYSI3BIYHOTO OOpa30BaHMS JIs yYaIIUXCs, KOTOPhIC
JIoMa TOBOPSIT Ha SI3bIKE, OTJIMYHOM OT sI3bIKa OOYYEHHUS B IIKOJIC. DTH MPOTPAMMBI
HaIpaBJICHbl HA PAa3BUTHE HABBIKOB BJIAJICHUS KaK POJIHBIM SI3BIKOM, TaK U SI3bIKOM
OoOy4eHMsl, © MOTYT NpeajiaraThCsi Ha PETUOHAIBHBIX SI3bIKAX WJIM AHIJIMHCKOM, B
3aBUCUMOCTH OT PETHOHA.

Kanana - nBysi3pluHas cTpaHa ¢ IByMs O(pUIIUAIBHBIMU SI3bIKAMU: aHTJIIMUCKUM 1
dbpannysckuif. Cucrema oOpazoBanusi B KaHane  JeneHTpanu3oBaHa, 3a
00pa3oBaTelbHYI0 TOJUTUKY OTBEYAIOT IPOBUHIMH M TeppuTopuu. Bo MHOrHMX
MPOBUHIMAX YYalldecs H3y4JaloT aHDIMHUCKUM M (PaHIy3CKUM S3BIKM B paMKax
cBoero obpasoBanus. [loMuMo aHTIMiiCKOTO M (paHITy3CKOTO, MHOTHE CTYICHTHI B
Kanazge uzy4aror u gpyrue si3bIKd B paMKax CBOEro 00pa3oBaHUs.

ITonmuanHTrBU3M, CIIOCOOHOCTH OOIIATHCS M ITIOHHMMAaTh HECKOJIBKO S3BIKOB, CTall
Ba)KHBIM aCTIEKTOM 00pa30BaHUs B COBPEMEHHOM Iio0anu3upoBaHHOM mupe. [lo mepe
TOTO, KaK MHUpP CTaHOBHUTCSI Bce Oojiee B3aMMOCBSI3aHHBIM, a OHM3HEC BBIXOAUT 3a
TpeaeIbl TPaHUIl, BAXKHOCTh YMEHHS OOIIAThCS ¢ MPEACTABUTEISIMHA Pa3HBIX KYJIBTYP
U S3BIKOB CTAHOBHTCS BCe 0Oojiee OYEBHIHOM. YMEHHE TOBOPHUTh Ha HECKOJBKHX
A3bIKaX JIAET YEJIOBEKY MHOYKECTBO IPEUMYILIECTB, BKIIIOYAs YIYyYIICHUE HABBIKOB
OOIIIeHHSI, TTOBBIIIIEHNE KOTHUTUBHBIX (DYHKIIMH U BO3MOXHOCTh KaphepHOTO pocTa. B
cTpaHax OJI)KHETO U JajbHEro 3apy0exbsi MPaBUTENILCTBA MPU3HAIU BaKHOCTh
pa3BUTHSI MOJUIIMHIBU3MA B CBOUX CUCTEMaxX 00Opa30BaHMUs.
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Abstract. The paper presents an overview of autonomous vocabulary learning
in teaching and learning languages. The autonomous vocabulary learning is
considered the student’s ability and readiness to actively participate in the educational
process. The importance of further analysis of the effectiveness of different strategies
and methods, as well as the development of innovative approaches to stimulate
students’ autonomy in language learning is proposed.
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AnHoTaums. B crarbe npencrarieH 0030p aBTOHOMHOTO M3y4YCHUS JIEKCUKHU B
npoIecce MPEeNoaBaHus M HM3YYCHHUS S3BIKOB. ABTOHOMHOE H3YYCHHE JICKCUKH
paccMarpuBaeTcs Kak CITOCOOHOCTh U TOTOBHOCTH CTY/JICHTa aKTUBHO y4acTBOBATH B
oOpazoBatenbHOM Tporecce. [loguepkuBaeTcss BaXKHOCTh NalbHEWINEro aHaim3a
3G ()EKTUBHOCTH PA3NIMYHBIX CTpAaTETUd U METOJ0B, a TaKxke pa3paboTKu
WHHOBAITMOHHBIX MOAXOMIOB JIJIsi CTUMYJIMPOBAHUS CAMOCTOATEIIBHOCTH yJaIlIUXCS B
W3Y4YEHUH SI3bIKA.
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